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ouplingsclass: A50-X

Approved

ECE R55 E11 55R 019894

[Max. vertical load :80 kg|
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MONTAGEHANDLEIDING.

1. Demonteer de achterlichtunits.

2. Demonteer de bumper inclusief de stalen stootbalk van het
voertuig. De stootbalk wordt niet meer gebruikt. Herplaats de
bouten. Zie figuur 1, 2 en 3.

3. Voor de Sportback modellen geldt: Zaag overeenkomstig
figuur 4 het aangegeven deel uit.

3a. Voor A3 Sportback S-Line (G-tron) geldt: Zaag overeenkom-

stig figuur 5 het aangegeven deel uit.

. Monteer trekhaak in het chassis.

. Plaats de twee PE schuimblokken als afdichting in de chassis-

balken.

. Monteer de Thule Connector inclusief stekkerplaat.

. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig de schets vast.

. Monteer de bumper.

. Monteer de achterlichtunits.

[G N

O 00NO»

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuigonderde-
len het werkplaatshandboek.

Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

Raadpleeg voor montage en demontage van het afneembare
kogelsysteem de bijgevoegde montagehandileiding.

BELANGRIJK:

* Voor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig”
dient men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of antidreunlaag
aanwezig is, dient deze verwijderd te worden.

* Voor de max. toegestane massa, die uw auto mag trekken, dient
u uw dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men ervoor te zorgen dat elektriciteits-, rem-
en brandstofleidingen niet worden geraakt.

* Verwijder, indien aanwezig, de plastik dopjes uit de puntlas-
moeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren
gevoegd te worden.
* Thule is niet aansprakelijk voor de schade die het direct of indi-

rect gevolg is van onjuiste montage, daaronder begrepen
gebruik van niet-geschikte gereedschappen en het gebruik van
andere dan de voorgeschreven montagewijze en middelen, dan
wel onjuiste interpretatie van het onderhavig montagevoor-
schrift.

FITTING INSTRUCTIONS.

1. Remove the rear-light units.

2. Remove the bumper and the steel buffer beam from the vehi-
cle. The buffer beam will no longer be needed. Replace the
bolts. See figure 1, 2 and 3.

3. For Sportback versions: Saw out the indicated section in
accordance with figure 4.

3a. For A3 Sportback S-Line (G-tron) vehicles, the following
applies: Saw out the indicated section in accordance with figu-
re 5.

4. Fit the tow bar to the chassis.

5. Place the two PE foam blocks as sealing in the chassis mem-
bers.

6. Fit the Thule Connector, including socket plate.

7. Tighten all nuts and bolts to the torque indicated in the dra-
wing.

8. Fit the bumper.

9. Fit the rear-light units.

For dismantling and fitting the vehicle parts, see the site hand-
book.

For fitting instructions and attachment method, see drawing.

See the assembly manual supplied for instructions on fitting the
removable ball system.
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andere als die vorgeschriebenen Montageverfahren und
Montagemittel sowie eine fehlerhafte Interpretation der
betreffenden Montageanweisung.

Iﬂ INSTRUCTIONS DE MONTAGE.

1. Démonter les feux arriéere.

2. Déposer le pare-chocs du véhicule, traverse en acier comprise;
la traverse ne sera plus utilisée. Remettre les boulons de fixa-
tions en place. Voir la figure 1, 2 et 3.

3. Pour les modeéles de Sportback: .Scier la partie indiquée con-
formément a la figure 4.

3a. Pour les modeéles A3 Sportback S-Line (G-tron): .Scier la par-

tie indiquée conformément a la figure 5.

. Monter 'attache-remorque dans le chassis.

. Placer les deux blocs de mousse en polyester en guise de col-

matage dans les longerons de chassis.

. Monter le Thule Connector et compris la prise électrique.

. Serrer tous les boulons et écrous conformément au schéma.

. Mettre en place le pare-chocs.

. Monter les feux arriére.

(S
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Pour le montage et le démontage des piéces du véhicule, con-
sulter la notice du fabricant.

Consulter le croquis pour voir le montage et les moyens de fixa-
tion.

Pour le montage et le démontage de la rotule amovible, consul-
ter la notice de montage jointe.

REMARQUE:

* Pour une/des adaptations indispensables sur le véhicule, veuil-
lez consulter le concessionnaire.

* Enlever la couche de bitume ou d'anti-tremblement qui recouvre
éventuellement les points de fixation.

* Pour connaitre le poids de traction maximum et le poids en
fleche sur la rotule autorisée du véhicule, veuillez consulter votre

Fig. 3

concessionnaire.

* Veiller en percant a ne pas endommager les conduites de élect-
rique, de frein et de carburant.

* Retirer "si présents” les embouts en plastique des écrous de sou-
dure par point.

* Cette notice de montage doit étre conservée a bord du véhicu-
le aprés montage de |'attelage.

* Thule décline toute responsabilité pour les dommages qui pour-
raient directement ou indirectement résulter d’'un montage
incorrect, y compris l'utilisation d’outils inappropriés et I'utilisa-
tion d’'un mode d’emploi et de moyens autres que ceux prescrits,
ou bien résulter d’'une interprétation inexacte des présentes
instructions de montage.

IE MONTERINGSANVISNINGAR.

1. Demontera bakljusmodulerna.

2. Demontera stoétfangaren inklusive stétranden av stal fran for-
donet, stétranden forfaller. Satt tillbaka skruvar. Se figur 1, 2
och 3.

3. Fér modeller Sportback géller féljande: Saga ut de angivna
delarna enligt figur 4.

3a. For A3 Sportback S-Line (G-tron) fordon galler féljande:

Saga ut de angivna delarna enligt figur 5.

. Montera dragkroken i chassit.

Placera de bada PE-skumblocken som tatning i chassibalkarna.

. Montera Thule Connector inklusive kontaktplattan.

Momentdrag alla skruvar och muttrar enligt figuren.

Montera stétfangaren.

. Montera bakljusmodulerna.

©ONOU A

Se verkstadshandboken fér demontering och montering av for-
donets delar.

Se skissen fér montering och monteringsmaterial.

Se de bifogade monteringsanvisningarna fér montering och
demontering av det I6stagbara kulsystemet.

© 583270/17-06-2014/5
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5. Instalar los dos bloques de espuma PE para sellar los largueros
del chasis.

6. Montar la Thule Connector, inclusive placa enchufe.

7. Apretar todos los tornillos y tuercas de acuerdo con los puntos
del grafico.

8. Montar el parachoques.

9. Montar las unidades de las luces traseras.

Consultar el manual de instalaciéon de taller para el desmontaje
y montaje de piezas del vehiculo.

Consultar el croquis para el montaje y medios de fijacion.

Consultar las instrucciones de montaje adjuntas para el montaje
y desmontaje del sistema de la bola extraible.

.NB.:

* Para (una) eventual(es) adaptacion(es) 'del vehiculo' consultese
al concesionario.

* Retire el material aislante de la zona de contacto de los puntos
de fijacion.

* Consulte a su concesionario sobre el peso maximo de tracciény
la pre-sién de la bola para su vehiculo.

* No agujerear cable eléctrico, tubos de freno o gasolina”

* Retirar, de haberlos, los capuchones de plastico de las tuercas
de soldadura por puntos.

* Guarde estas instucciones junto a la documentacién del vehicu-
lo después del montaje del enganche.

* Thule no se responsabiliza por dafios causados, directa o indi-
rectamente, por un montaje incorrecto, incluyendo el uso de
herramientas inadecuadas, por el uso de métodos de montaje y
medios distintos a los indicados y por la interpretacion incor-
recta de estas instrucciones de montaje.

Iﬂl ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO.

1. Smontare i gruppi dei fanali posteriori.
2. Smontare il paraurti e la barra d’acciaio dal veicolo; la barra in

acciaio non dovra piu essere montata. Rimontare bulloni. Vedi
figural,2e 3.
3. Per i modelli Sportback vale quanto segue: Segare via la parte
indicata in figura 4.
3a. Per i veicoli A3 Sportback S-Line (G-tron) vale quanto segue:
Segare via la parte indicata in figura 5.
4. Montare il gancio traino sul telaio.
5. Inserire i due blocchi di polistirolo espanso nei montanti del
telaio per chiuderli.
. Montare lo Thule Connector, completa di portapresa.
. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel
disegno.
. Montare il paraurti.
. Montare i gruppi dei fanali posteriori.

N O

© 0

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo
consultare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissag-
gio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile,
consultare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti "del veicolo” si consiglia di
consultare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consulta-
te il Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi
elettrici, i cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di sal-
datura per punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai docu-
menti del veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Thule non pud essere ritenuta responsabile per eventuali danni
direttamente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio,

© 583270/17-06-2014/7
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Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla
kaytetty kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelmdn asennus- ja purkamisohjeet, ks.
oheinen asennusopas.

TARKEAA:

*"Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovelluksesta
/ sovelluksista on kysyttdva neuvoa jélleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on
poistettava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jal-
leenmyyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, ettd ei jouduta kosketuksiin
sahko-, jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista pistehitsausmuttereiden muovisuojukset, mikali sellaiset on.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa
ajoneuvoa koskevien papereiden kanssa.

* Thule ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epa-
suoraan aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimat-
tomien tyokalujen kaytdstd, muiden kuin ohjeissa mainittujen
asennusmenetelmien tai vélineiden kaytostad sekd kyseisten
asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

Odstrante jednotky zadnich svétel.

. Odstrante naraznik o ocelovou nosnik narazniku z vozidla.
Nosnik narazniku jiZz nebudete potfebovat. Vyménte Srouby.
Viz schéma 1, 2 a 3.

3. Pro vozidla s A3 Sportback plati nasledujici:

nou Cast podle obrazku 4.

3a. Pro vozidla s A3 Sportback S-Line (G-tron) plati nasledujici:
Vytiznéte oznacenou ¢ast podle obrdzku 5.

. Pripevnéte taznou ty¢ na podvozek.

Umistéte dva PE pénové bloky jako rozpéry na nosnik pod-

POKYNY K MONTAZI:

N~

Vytiznéte oznace-

GEN

Utkdzdérudra mar nem lesz szUkség. Cserélje ki a csavarokat.
Lasd az dbrat 1, 2 és 3.

3. A3 Sportback jarmiivek esetén a tegye a kdvetkezot: Flirésszel
vagja ki a jelzett részt a 4 dbranak megfeleléen.

3a. A3 Sportback S-Line (G-tron) jarmiivek esetén a tegye a kovetk-
ez6t: Flirésszel vagja ki a jelzett részt a 5 dbranak megfeleléen.

4. lllessze a vontatérudat az alvazhoz.

5. Helyezze el a két PE habtombét tavolsagtartoként az alvaz
elemeiben.

6. lllessze fel a Thule csatlakozot az illesztélemezekkel.

7. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltlntetett csa-
varonyomatékig.

8. Helyezze fel az Utkdz6t.

9. Helyezze fel a hatsd vilagitotesteket.

A jJarm(i alkatrészeinek szétszerelési és dsszeillesztési médjat lasd a
munkahelyi kézikdnyvben.

Az Osszeillesztési Gtmutatét és az alkatrészek csatlakoztatasi
mdédjat lasd a rajzon.

Az eltavolithaté gombrendszer dsszeszerelési Utmutatéjat lasd a
termékhez mellékelt 6sszeszerelési kézikényvben.

FONTOS

* Amennyiben a gépkocsin moédositasra van sziikség, kérjunk felvilag-
ositast kereskedCEnktCEI.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcs6kkentCE any-
aggal van bevonva, ezeket tavolitsuk el.

* A jarmi altal maximalisan vontathaté megengedett teher mértékérCEl taje-
kozddjunk kereskedCEnknél.

* Furds soran Ugyeljunk arra, hogy elkerUljik az elektromos, a fék-
és az Uzemanyag-vezetékeket.

* Amennyiben ponthegesztéssel rogzitett anyakkal talalkozunk, vegyik le
réluk a mianyag sapkat.

* A felszerelés utan az utmutatét CErizzik a gépjarmi papirjaival egydtt.

* A Thule nem vallal felelésséget a nem medgfeleld szerelésbdl
kdzvetlen vagy kdzvetett médon kdvetkezd karokért. Ez vonat-

vozku.

6. Pripevnéte Thule Connector vcéetné zasuvkové desticky se
zasuvkou.

7. Utdhnéte vsechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou
ve vykrese.

8. Pripevnéte naraznik.

9 Pripevnéte jednotky zadnich svétel.

Pfed demontazi a montazi casti vozidla konzultujte montaz

pFirucku.

Montazni pokyny a metoda pfipevnéni dle nacrtu.

Pfed montazi vyménitelného systému tazné koule konzultujte
montazni manual.

DULEZITE

* Pokud je potreba provést na voze uUpravy, obratte se na svého
prodejce.

* Pokud je misto montaze opatfeno asfaltovym natérem nebo
vrstvou natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se
obratte na svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvysené pozornosti, zejména co se tyce elek-
trickych, brzdovych a palivovych kontakt.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka,
odstrante je.

* Po montazi uschovejte tento manual k ostatnim dokladm vozid-
la.

* Spole¢nost Thule neodpovida za pfimé ani nepiimé $kody zplsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych nastrojli, pouziti jinych
metod montaze a prostfedkl nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynt k montazi.

Iﬂ SZERELESI UTMUTATO.

Tavolitsa el a hatso vilagitotesteket.
2. Tavolitsa el a jarmUrdl az Utk6z6t és az acél Utkdzdérudat. Az
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kozik a nem medgfeleld szerszdmok hasznalatara, a leirtaktdl
eltéré modszerek és eszkdzok alkalmazasara, valamint a sze-
relési utmutatd téves értelmezésére.

PYHOBOACTBO AJ1A MOHTAHA:

1. CHATb 06a 610Ka 3agHuX dap.

2. CHATb 6amnep BMeCTe CO CTa/lbHbIM GyhepHbIM 6pyCOM aBTOMOGWIA.
BydepHbii 6pyc 6Gonblue He noHapobutcA. lNMoctaBuTb 601Tbl Ha
mecTo. CM. pucyHok 1,2 1 3.

3. [AnAa aBTromo6unei A3 Sportback: Bbinuante 0603Ha4eHHYI0 YacTb,
KaK yKasaHo Ha pwc. 4.

3a. Ana aBTomo6unei A3 Sportback S-Line (G-tron): Boinunnts 060-
3HAYEHHYI0 4acCTb, KaK yKasaHo Ha puc. 5.

4. BcTaBWTb GYKCUPHBIM KPIOK B MOOCTb LUACCH.

5. B KayecTBe yNnOTHEHWS, BCTaBWUTb [iBa NOANSTU/IEHOBbIX 3/1EMEHTA B
6anKu waccu.

6. YctaHoBuTb Thule Connector, BMecTe CO WTENCesIbHOM NiaTon.

7. 3aTAHYTb BCe 6OATbl U raKM B COOTBETCTBUWM CO 3HAYEHUAMM,
yKa3aHHbIMW Ha PUCYHKeE.

8. YcTtaHoBUTb 6amnep.

9. YcraHoBWUTbL 06a 6/10Ka 3agHuX dap.

[AnA MHCTPYHUMI MO CHATHUIO M YCTaHOBHe feTaseii aBToMOGUAA,
o6pauiaiiTecb K PyHOBOACTBY /)1 paGOTHUHOB rapameii.

Undopmaumio o MOHTame U cpefcTBax KperJsieHWs Bbl HaiifeTe B
cxeme.

[InA MHCTPYKLMiA NO yCTaHOBKE U CHATUIO CbeMHOro KPIOKa C Lapom,
o6pallaifTecb K npuiaraeMoMy PYKOBOACTBY MO MOHTamy.

BHUMAHME:
* Ecnv noTpebyoTca M3MEHEHUA KOHCTPYKLMW TPAHCMOPTHOMO CPeaCcTBa,
cnefyeT NocoBeTOBaTbCA C ANIEPOM aBTOMOOUAA.

Ecnv B TOYKax npuKpenneHus UWMeeTcsa C/iIoM 6BuTyma uam
NPOTUBOLLYMOBOM MaTtepuan, ero ciegyeT yaanuTb.

*
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